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Bu caligmanin kapsami, XVII. yiizyil Azerbaycan sairlerinden Kavsi-i
Tebrizi’nin hayati, edebi kisiligi ve Divan lizerinedir. Donemin Azerbaycan
edebiyati anlatilmisg, birgok tezkire ve baska eser taranarak Kavsi’nin hayati
ve edebi kisiligi verilmis, Divanindan segilen beyitlerle diinya goriisii ortaya
konulmustur. Kavsi Divaninin elde bulunan ve bulunmayan niishalari
tanitilarak bunlarin gectigi kaynaklar belirtilmistir.

Anahtar Sozciikler: Kavsi-i Tebrizi, XVII. yiizyll, Azerbaycan
edebiyati, Tiirk¢e Divan.

TEBRIiZLi KAVSi THE AZERBAIJANI POET OF THE 17™
CENTURY AND HIS DIVAN

Abstract

This work includes the life of Kavsi-i Tebrizi one of the Azerbaijan poets
of the 17" century, Literary Personality of him and the Divan of him. We
firstly made a short review of 17" Century Azerbaijan Literature; secondly,
by reviewing many works and biographies written on the author’s life, we
tried to clarify many aspects of his life; we tried to clarify author’s world
view by giving examples from his Divan. We gave information about the
Divan copies we have and do not have with the sources where copies are
mentioned.

Keywords: Kavsi-i Tebrizi, 17" Century, Azerbaijan literature, Turkish
Divan.

1. Giris

XVIL yilizyilda Tiirk dilinin gelisim siireci devam etmistir. Bu ylizyildan itibaren so6zlii
edebiyat yaraticilifinda bir artig gériinmektedir. Folklor, yazili edebiyat1 fethetmistir. Dénemin
iinlii temsilcileri arasinda Kavsi-i Tebrizi, Sa’ib-i Tebrizi, Fedai-i Tebrizi, Mesihi, Sah Abbas
Sani, Mevci (Seyhiilislam Tebrizi), Tarzi Efsar, Dertni, Te’sir, Melik Beg Avci, II. Sah
Abbas'n tarihgisi olan ve II. Sah Safi’nin de vezirligini yapan Mirza Tahir Vahid-i Kazvini,
Dervis Meseli, Muhammed Taki Dehhargani-i Tebrizi, Vali-i Kirmani, Murtaza Kulu Han
(Zafer) ve Muhammed Hiiseyin Revani’yi sayabiliriz (Riistemova, 2004; Ertaylan, 1928;
Hey’et, 1376).
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Bu dénemde; 6nderi Azerbaycan sairi Sa’ib-1 Tebrizi sayilan “Sebk-i Hindi” adiyla iinlii
edebi {islup, taklitci siire tepki olarak ortaya c¢ikmustir. Sairlerin ¢ogu, Fuzli’nin etkisi
altindadir. Nazim sekilleri icinde, kaside 6n planda degildir ve gazele daha c¢ok O6nem
verilmistir. Azerbaycan sairleri klasik iislupta eser vermekle birlikte, halk siirinin bigimleri olan
kosma, gerayli, tecnis ve bayatida da yeteneklerini gosterip yiiksek sanat Orneklerini
yaratmiglardir. Bu devirde Azerbaycan Tiirk¢esinde siir dilinin halk diline yakinlagmasina

biiyiik hizmetleri olan Sar1 Asik ve Asik Abbas Tufarganl gibi iistat sanatgilar yetismislerdir.

Koroglu kahramanlik destani da, XVI-XVII. yiizy1l Azerbaycan’da cereyan eden tarihi-
siyasi olaylarla ilgili olarak meydana ¢ikmistir (Muhtaroglu, 1992: 140).

2. Kavsi’nin Hayat1

Kavsi-i Tebrizi, XVIIL. ylizyill Azerbaycan edebiyati sairlerindendir. Onun hayatiyla
ilgili fazla bilgi yoktur. Hacimli ve ¢ogu gazellerden (G) olusan Tiirk¢e Divaninda; terkib-i bend
(TB), terci-i bend (TC), miiseddes (MS), muhammes (MH), murabba (MR) ve rubai (R) nazim
sekilleriyle yazilmig siirleri vardir. Kavsi, muhtemelen kimseyi 6vmekten yana olmadigi igin

kaside yazmamustir.

Osmanli tezkirelerinin malumu olmayan bu sairin siirlerinden Tebrizli ve Sii oldugu

anlasilir.
N'ola Tebrizi ger Kovsi béhiste ihtiyar étse
Kim anurig hak-1 paki stirmé-yi ¢ésm-i Sifahandur (TC.3.5/4)
Topragdan gotiir men-i bi-kedri ya ‘Eli
Ey miinhesir miiriivvet ii liitf i ‘et sarga (G.4/6)

Mirza Tahir Vahid-i Kazvini’nin bagim dven terci-i bendi vardir (Rieu, 2008: 68-69;
1978: 209):

Ol bagda kim éyledi Mirza on1 zahir
Mirza ki anurig Hek lekebin éyledi Tahir (TC2.5/1)

Mirza Tahir Vahid-i Kazvini 1645 yilinda I1.Sah Abbas’in (saltanati: 1642-1666)
tarih¢isi olmus, daha sonra Sah Siileyman (saltanati: 1666-1694) ve Sah Sultan Hiiseyin’in
(saltanati: 1694-1722) bas vezirligini yapmustir. Kendisi de sair olan Mirza Téhir Vahid-i
Kazvini’nin 6liim tarihi 1695 olarak kaydedilmistir (Sami, 1893, C.IV: 2992).
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Divanindaki bir siirinde Kavsi, kendisinin Ugurlu Han’in kulu, Ugurlu Han’in da Sah
Siileyman’in kulu oldugunu séylemektedir. Sah Siileyman adiyla tahta ¢ikmis olan II.Safi,
1666-1694 yillar1 arasinda hakimiyet kurmustur (Sami, 1893, C.IV: 2621). Kendisi de sair ve
cok yigit olan Ugurlu Han Ziyad oglu Musahib ise, 1663 yilinda Il. Sah Abbas’in hakimiyeti
zamaninda Karabag’in beylerbeyi olmustur (Devletabadi, 1370: 255-263). 1666-1667
tarihlerinde yani Sah Siileyman zamaninda da, Gence’de hakimiyet siirmistiir (Akpinar, 1994:

29). Kavsi’nin bu siirde Gence sehrini 6vmesi, bir siire orada bulundugunu da gostermektedir:

Hava-y1 Gence ol firdovs-i sani var basumda

Fegan kim na-tevanlig mané‘ i cem‘iim perisandur

Ugurlu Han Ziyad ogli1 Miisahib riizgarinda

Ki biz anung kul1 ol bendé-yi Sultan Siileymandur (TC.3.5/5-6)

Bir gazelinde gecen “Sah Safi” de, II. Sah Safi yani Sah Siilleyman olmalidir. Beytin

hiikiimdara 6vgii i¢in yazildig1 anlagilmaktadir:
“Ers-celal Sah Sefi kim himayetiing
Din ¢evresine hifz ile ¢gekmis hisarlar (G.559/10)

Biitlin bu bilgilerden anlagilacag: iizere Kavsi XVIL yiizyilin ikinci yarisinda yasamis

ve Sa’ib-i Tebrizi’nin (1601-1676) de ¢agdasi olmustur.

Simdi de Kavsi hakkinda kaynaklardan elde edilen bilgilere gbz atalim ve bu bilgilerin

elimizde Tiirkge Divani bulunan Kavsi ile ilgisinin olup olmadigini inceleyelim:

1. Ali Sir Nevai - Mecélisii’n-Nefa’is: Bu eserde gecen Isferayenli Kavsi’nin elimizde
Tiirkge Divani bulunan Kavsi ile hi¢bir ilgisi yoktur. Ciinkii 1490 yilinda tamamlanan bu eserde
XV. yiizyilin sairleri kaydedilmistir. Ugiincii Meclis’te yer alan bu sair, Nevai ile goriismiistiir

(Nevati, 2001: 98; 1363: 73, 248, 460-461).

2. Fahri-i Herati - Fahri Tezkiresi: Fahrl Herati, Mecalisii’'n-Nefd’is’i terciime ederken
ekledigi tezkire boliimiinde (yaz.1522) Heratli olan Molla Kavsi’den bahsetmis ve 1 beyit
Farsga siirini vermistir. Fahri Tezkiresinin yazilig tarihinin, iizerinde ¢alistigimiz Kavsi’den
onceki doneme ait oldugu ve bahsedilen Kavsi’nin Herath oldugu gbz oniine alininca, Molla

Kavsi’nin farkli bir Kavsi oldugu anlagilmaktadir (Nevayi, 2001: xxxvi1; 1363: 167).

3. Sam Mirza - Tuhfe-i Sami: Bu eserde gecen ve Tebrizli olan Mevlana Kavsi, elimizde

Tirkge Divani bulunan Kavsi ile higbir ilgisi yoktur. Ciinkii XVI. yiizyilda yasayan Sam Mirza,
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eserini 1550 yilinda kaleme almistir. Muhammed Ali Terbiyet gibi bazi bilginler Mevlana
Kavsi’yi, Divanim ¢alistigimiz Kavsi ile karigtirmislardir. Dolayisiyla da bu bilginlerin eserini
kaynak alan arastirmacilar ayni yanlis1 yapmislardir (Sdm Mirza Safevi, 1384: 254; Terbiyet,
1314: 310-311). Hatta bazi arastirmacilar Mevlani Kavsi’nin elimizde Tiirkge Divani bulunan
Kavsi’nin babasi olabilecegini higbir gerekce gostermeden ileri slirmiislerdir. Bu Kavsi, Fahri

Tezkiresi’nde gecen Molla Kavsi olabilir (Sam Mirza Safevi, 1384: 254).

4. Hafiz Hiiseyin Kerbelai (61.1588) - Revzitii’l-Cinidn ve Cennitii’l-Cinan: 1567
yilinda yazilan bu eserde Pir imadeddin’in anlatildig: kistmda, iki Kavsi’den bahsedilmektedir.
Ancak bu iki kigsiden bahsederken her ikisinin de vefat ettigini ve yazar tarafindan onlara
Allah’tan rahmet dilendigini 6greniyoruz (Kerbelai, 1383: 163). Yani bunlarin higbirisi XVII.
yiizyillda yasamis olan ve elimizde Tiirkge Divami bulunan Kavsi olamaz. Muhammed Ali
Terbiyet, Danismendan-i Azerbaycan adli eserinde tarihlere dikkat etmeden bu iki Kavsi’ye de
Kavsi maddesi altinda deginerek bunlar1 elimizde Tiirkge Divanmi bulunan Kavsi ile karistirir
(s.310-311). Bu yanlistan dolayidir ki Hamit Arashi da, eserin aslina basvurmadan ayni
yanilgiya diiser. Terbiyet’in climlesi soyledir: “Dervis Hiiseyin, Revzatii’l-Cinan’da iki kisi
baba ve ogul, ismail Kavsi veled-i Alican Kavsi, Pir Imadeddin’i anlattig1 kisimda zikretmistir”

(Terbiyet, 1314: 310-311). “iIsmail Kavsi veled-i Alican Kavsi”, “Ismail Kavsi, Alican

Kavsi’nin oglu” demektir. Terbiyet bunun farkindadir, ancak sirasina dikkat edip “baba ve ogul”
demek yerine “ogul ve baba” deseydi belki de bir biiyiik yanligin 6niine ge¢mis olacakti. Bu
biiyiik yanlis1 yine de H. Arashi yaparak Alican’1 ogul ve Ismail’i baba sanmustir ve her yerde
Alican Kavsi yazmaya baslamistir (Arash, 1960: 506-516; 1998: 569-586). Halbuki Hafiz
Hiiseyin Kerbelai’nin eserine bakildiginda, bunun bdyle olmadigi agiktir. Bu yanlis bilgiden
hareketle Yavuz Akpinar (Akpinar, 2002: 69-70; 1982b: 229), Mirali Seyidov, Pasa Kerimov,
Ali Kafkasyali, Cevad He’yet, Miimine Cakir gibi aragtirmacilar da Kavsi’nin adini, Alican
sanmuslardir. Birisi Baba olan Alican Kavsi, digeri ise ogul olan Ismail Kavsi, elimizde Tiirk¢e

Divani bulunan Kavsi degillerdir.

5. Takiye’d-din Muhammed bin Serefe’d-din Ali Hiiseyni-i Kasani - Hulasatu’l-Es‘ar
ve Ziibdeti’l-Efkar: 1577-1607 yillar arasinda yazilan bu eserde gecen Mevlana Kavsi,
elimizde Tirk¢e Divanmi bulunan Kavsi degildir. Kavsi ile ilgili bu eserde bulunan bilgiler,

Tuhfe-i Sami’den aynen aktarilmistir.

6. S&’ib-i Tebrizi - Beyaz: Eserde Kavsi’den 4 Farsga beyit 6rnek verilmistir (Terbiyet,
1314: 310-311). Bu 4 beyitten 3’ii, Tahran/Melik 5604 numarali elyazmasinin Fars¢a kisminda
bulunmaktadir (Kavsi, Divén, Iran-Tahran Melik Milli Kiitiiphanesi, nr. 5604, s.253, 5.271 ve

$.329'un kenarlarinda).
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7. Muammed Tahir Nasrabadi - Tezkire-i Nasrabadi (Tezkiretii’s-Su‘ara): Bu eser
1672-1698 tarihlerinde yazilmig ve Nasrabadi’nin c¢agdagi olan sairleri kapsamaktadir. Bu
eserde, iki Kavsi’den sz edilmektedir: Kavsi-i Susteri ve Kavsi-i Tebrizi. Nasrabadi’ye gore
Kavsi-i Tebrizi isfahan’a gelip Aga Hiiseyin Hansari ile bahse girismistir. “Zii’l-cemaleyn”
lakabi ile iinlii olan Aga Hiiseyin Hansari (61.1686), 1666°da Sah Siilleyman Safevi’yi tahtina
oturttugu soylenen bilgin kisidir. Ayrica bu eserde, Kavsi-i Tebrizi’nin boyunun biikiilmiig
oldugu belirtilmis, ancak onun Tiirkge siir yazan bir sair oldugu belirtilmemistir. Sairin belinin
biikiilmiis oldugu, elimizde bulunan Tiirk¢ce Divanda yer yer ifade edilmisse de; Aga Hiiseyin
Hansari ile ilgili hi¢bir sey sdylenmemistir. Bu eserde ornek verilen 5 Farsca beyitten 3’1,
Tahran/Melik 5604 numarali elyazmasinin Fars¢a kisminda bulunmaktadir (s.219, s.329 ve
$.367). Dolayisiyla Bu Kavsi, elimizde Tiirk¢e Divani bulunan Kavsi olabilir (Nasrabadi, 1361:
281-282).

8. AliKuh Vale Dagistani - Tezkire-i Riyazu’s-Su‘ara: 1746-1747 yillarinda yazilan bu
tezkirede iki Kavsi vardir (Dagistani, 1384: 1788, 1811):

a)- Mevlana Kavsi: Yaycilik yaptigi soylenir. Bu Kavsi, verildigi ayni siir 6rneginden

dolay1, Fahri Tezkiresi’nde adi gecen Molla Kavsi’dir.

b)- Kavsi-i Tebrizi: Bu kisinin siirleri i¢in 6rnek verilen 4 Fars¢a beyit Tezkire-i
Nasrabadi’de, 1 Fars¢a beyit de Tuhfe-i Sami’de ge¢mektedir. Burada muhtemelen Tuhfe-i
Sami’de olan Mevlana Kavsi, Tezkire-i Nasrabadi’de olan Kavsi-i Tebrizi ile karistirilmustir.
Bunlarin disinda; verilen 4 Farsg¢a beyitten 1’i, Tahran/Melik 5604 numarali elyazmasinin

Farsga kisminda bulunmaktadir (s.245’in kenarinda).

9. Mir Hiiseyin Dost Siinbiihli - Tezkire-i Hiiseyni: 1749 yilinda yazilan bu eserde,
Kavsi-i Tebrizi adinda beli biikiik ve iyi bir sairden soz edilir ancak Tiirk¢e siir yazmasiyla ilgili
hicbir bilgi verilmez (Siinbiihli, 1292: 269). Tezkire-i Nasrabadi’deki Kavsi-i Tebrizi’ye ait 1
beyit burada da vardir. Bunun disinda 6rnek verilen 1 Farsga beyit (S4’ib’in Beyaz’inda da
Kavs1’ye ait bu 6rnek verilmistir) Tahran/Melik 5604 numarali elyazmasinin Fars¢a kisminda

bulunmaktadir (s.253’{in kenarinda).

10. Begdili Lutfali Beg Azer - Ateskede-i Azer Tezkiresi: 1777 yilinda kaleme alian bu
eserdeki Kavsi, makalemize konu olan sair degildir. Buradaki bilgiler, Fahri Tezkiresi’ndeki

Molla Kavsi’den aynen aktarilmisgtir.

11. Nevvab Sadik Hasan Han Bahadir - TezKire-i Sem‘-i Enciimen: 1874 yilinda
yazilan bu eserdeki Kavsi-i Tebrizi’ye ait bilgiler de, Fahri Tezkiresi’ndeki Molla Kavsi’den

alimmugtir (Bahadir, 1386).
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12. Nurw’l-Hasan - Nigaristan-i Sithan: 1874 yilinda yazilan eserde, iki Kavsi’den
bahsedilmektedir (Nuru’l-Hasan: 84):

a) Kavsi-i Tusi: Fahri Tezkiresi’nde gecen Molla Kavsi olmalidir. Ornek verilen siir

bunu gostermektedir.

b) Kavsi: Tarak gibi esyalar yaptigi ve Ekber Sah’in (saltanati: 1555-1605) devlet
adamlarindan Han-1 Kelan’in (Han-1 A‘zam) hizmetinde bulundugu sdylenmektedir. Bu eserde

ilk kez, Kavsi adl1 kisinin Hindistan’a gittigini 6grenmekteyiz.

13. Muhammet Muzaffer Hiiseyin Saba - Tezkire-i Riz-i Risen: 1877-1878 yillarinda
yazilan bu eserde de, iki Kavsi’den bahsedilmektedir (Saba, 1343: 666-667):

a) Kavsi-i Tusi: Bu kisi Fahri Tezkiresi’nde gegen Molla Kavsi olmalidir. Ciinkii, 6rnek

verilen siir bunu gostermektedir.

b) Kavsi-i Tebrizi: Isfahan’da Aga Hiiseyin Hansari’den ders aldig, ayrica Ekber Sah
(61.1605) zamaninda Hindistan’a gelip Han-1 A‘zam’in sohbetiyle onurlandigi kaydedilmistir.
Han-1 A‘zam, Ekber sah (saltanati: 1555-1605) ve Cihangir Sah’in (saltanati: 1605-1627) devlet
adamlarindan ve sairlerinden olup 1624 yilinda vefat etmistir (Sami, 1893, C.II: 1012-1013;
C.III: 1857, 2019). 1605°te 6len Ekber Sah’in sairlerinden oldugu sdylendigine gore, elimizde
Tirkge Divani bulunan Kavsi o degildir. Ayrica Hindistan’la ilgili, elimizdeki Divanda da
hicbir sey sdylenmemektedir. Burada muhtemelen, Tezkire-i Nasrabadi’deki Kavsi-i Tebrizl ve

Nigaristan-1 Sithan’daki Kavsi ile ilgili bilgiler birlestirilerek aktarilmistir.

14. Aftab Ray-1 Lucknowi - Riyazu’l-‘Arifin: Kavsi hakkinda verilen bilgilerin, AliKuli
Vale Dagistani’nin Tezkire-i Riydzu’s-Su‘ardsi’ndan aktarildigi anlagilmaktadir (Lucknowd,

1361).

15. Mahmud Hidayet - Giilzar-i Cavidan: Eserde, li¢ Kavsi’den s6z edilmistir.
Bunlardan birincisi, Fahri Tezkiresi’nde adi gecen Molla Kavsi’dir. Ikincisi, Tezkire-i
Nasrabadi’de adi gecen Kavsi-i Tebrizi’dir. Uciinciisii ise, Nigaristan-i Sithan’da ad1 gegen

Kavsi’dir (Mahmud Hidayet: 1146).

16. Seyyid Azim Sirvani - Tezkiretii’s-Su‘ara: 1875-1885 yillar arasinda kaleme alinan
bu tezkirede, ilk kez elimizde Tiirkge Divanmi bulunan Kavsi’nin Tiirkge siirlerinden bir¢ok
ornek verilmis ancak hayatiyla ilgili yalniz Tebrizli oldugu séylenmistir. Sirvani’nin eserinin
baska bir yerinde Kavsi’ye ait verdigi Fars¢a o6rnek beyit ise, Fahri Tezkiresi’ndeki Molla

Kavsi’ye aittir (Bayram, 2005).
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17. Charles Rieu - Catalogue Of The Turkish Manuscripts in The British Museum:
Londra, British Museum’daki Kavsi Divanin ilk kez Rieu tespit etmistir. 1888 yilinda kaleme
aldig1 bu eserde Kavsi’nin Tebrizli ve $ii oldugunu, Mirza Téahir Vahid Kazvini’nin bagin1 bir
terci-i bend ile Ovdigini, Tezkire-i Nasrabadi’de gegen Kavsi’nin de Kavsi-i Tebrizi
olabilecegini ve bu Divanin hem bastan hem de sondan eksik oldugunu séylemistir (Rieu, 1978:

209; 2008: 68-69).

18. Semseddin Sami - Kamusii’l-A‘lam: 1888-1898 yillari arasinda yazilan bu eserde,
Fahri Tezkiresi’nde gegen Molla Kavsi’den (ayni siiri vermistir) baska (Kavsi adiyla verdigine
gore, Ateskede-i Azer’den almis olabilir), bir de Bagdatli iinlii bir hattat olup 1590°da vefat
eden Kavsi’den bahseder. Bunlarin higbirisinin, elimizde Tiirkge Divani bulunan Kavsi

olmadigin sdyleyebiliriz (Sami, 1893, C.V: 3740).

19. Feridun Bey Kocerli - Azerbaycan Edebiyati Tarihi Materyalleri: Yazar, 1925
yilinda eline gecen Kavsi’nin Tiirk¢e Divani iizerinden sairin bazi gazellerini verir. Hayatiyla
ilgili bilgiler yaninda baz siirlerini de agiklamaya ¢alisir. Kavsi’nin terci-i bend yazdigi Ugurlu
Han Ziyad oglunun 1766-1776’da hanlik yaptigini, dolayisiyla da Kavsi’nin Molla Penah
Vakif'in cagdasi oldugunu belirtir. Daha onceden de gordiigiimiiz gibi, bu bilgiler dogru
degildir. Kavsi-i Tebrizi, XVII. yiizyilin ikinci yarisinda yasamustir. Kogerli’nin elinde bulunan
Divanin bugiin nerede oldugu belli degildir (Kogerli, 1925: 175-187).

20. Selman Miimtaz - Azerbeycan Edebiyati: Yazar 1925 yilinda, Kavsi’nin Tiirk¢e

siirlerinden bir kismini 6nsozle birlikte yayimlamigtir (Miimtaz, 1925).

21. ismail Hikmet Ertaylan - Azerbaycan Edebiyati Tarihi: Yazar, Kavsi’nin bazi
Tiirkge siirlerini tahlil etmeye ¢alisir (Ertaylan, 1928: 196-209).

22. Muhammet Ali Terbiyet - Danismendin-1 Azerbaycan: 1935’de yazilan eserin
“Kavsi” maddesinde, once Tuhfe-i Sami’deki sonra da Tezkire-i Nasrabadi’deki bilgiler
aktarilarak bu iki Kavsl karistirtlmistir. Hafiz Hiiseyin Kerbelai’nin Ravzati’l-Cindn ve
Cennatii’l-Cinan’indaki iki Kavsi de, elimizde Tiirk¢e Divani bulunan Kavsi ile karistirilmugtir.
Terbiyet; elinde Kavsi’nin Farsca ve Tirk¢eden olusan 6000 beyitlik bir Divaninin
bulundugunu sdylese de, bugiin bu Divanin nerede oldugu belli degildir. Ancak elindeki
Divandan 6rnek verdigi ve S4’ib’in de adinin gectigi Farsca bir beyit, iran-Tahran Melik Milli
Ktp.’nde bulunan 5604 numarali elyazmasinin Fars¢a kisminda da bulunmaktadir (s.272’nin
kenarinda). Terbiyet; S&’ib’in Beyaz adli eserinde Kavsi’den birka¢ beyit secip aktardigini
sOyleyerek, o beyitlerden bir kagin1 (Fars¢a) zikreder. Bunlarin iginde, TezKire-i Nasrabadi’deki

Kavsi-i Tebrizi’ye ait bir beyit ile Tezkire-i Hiiseyni’deki Kavsi-i Tebrizi’ye ait bir beyit de
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bulunmaktadir (Terbiyet, 1314: 310-311; Kavsi, Divan, iran-Tahran Melik Milli Kiitiiphanesi,
nr. 5604).

23. Muhammed Ali Musahibi-i Naini - Tezkire-i Medinetii’l-Edeb: 1940’da yazilan bu
eserdeki Kavsi ile ilgili bilgiler, Tezkire-i Nasrabadi’deki Kavsi-i Tebrizi’den alinmistir (Naini,
1376: 968).

24. Mehmet Nail Tuman - Tuhfe-i Naili: 1949°da yazilan bu eserin “Kavsi” maddesinde,
elimizde Tirkg¢e Divani bulunan Kavsi’den bir beyit 6mek verilmistir. Ancak onunla ilgili
bilgilerdeki “Kavsi Celebi, Bagdathi, Hattat, vefati 1590” ifadesi, Semseddin Sami’nin
Kamusii’l-A’lam’indaki Bagdath Kavsi’yi isaret etmektedir (Tuman, 2001: 832).

25. Hamit Arash - XVII-XVIIL. Asr Azerbaycan Edebiyati Tarihi; Qovsi Tebrizi,
Azerbaycan Edebiyati Tarihi ve Problemleri; Govsi Tebrizi, Secilmis Eserleri;
Azerbaycan Edebiyati Tarihi: 1956 yilinda kaleme aldigi “XVII-XVIII. Asr Azerbaycan
Edebiyati1 Tarihi” ve “Qovsi Tebrizi, Azerbaycan Edebiyati Tarihi ve Problemleri” adl
eserlerinde Kavsi’den bahsetmektedir. Yazar, 1958 yilinda “Gévsi Tebrizi, Secilmis Eserleri”
adiyla Londra ve Giircistan niishalarina dayanarak yayinladigi bir baska ¢alismasinda ise, onun
Tiirkge Divaninin biiyiik bir kismin1 yayinlamistir. “Azerbaycan Edebiyati Tarihi” adli eserde
de onunla ilgili bilgiler yaninda bazi siirleri de agiklanmaktadir. Ancak Kavsi adiyla ilgili yanlis
bilgiler verilmistir. Terbiyet’in yanlisi yiiziinden Arasli da; Hafiz Hiiseyin Kerbelai’nin
Revzatii’l-Cinan ve Cennétii’l-Cindn’indaki iki Kavsi’yi, elimizde Tiirk¢e Divani bulunan Kavsi
ile karistirmustir. Ustelik Revzatii’l-Cinan ve Cennatii’l-Cinan’daki iki Kavsi’yi yani ogul ve
babay1 da birbirine karistirarak elimizde Tiirk¢e Divani bulunan Kavsi’ye Alican adini takmistir

(Arasli, 1960: 506-516; 1998: 569-586).

26. Abdiirresul Hayyampur - Ferheng-i Siihanveran: 1961°de yazilan bu eserde, 5
Kavsi’den bahsedilmektedir (Hayyampur, 1340: 477):

a) Kavsi-i Isferayeni: Mecalisii’n-Nefa’is’te ad1 gecen Isferayenli Kavsidir.

b) Kavsi-i Tebrizi: Tuhfe-i Sdmi’de gegen Mevlana Kavsi ve Tezkire-i Nasrabadi’de

gecen Kavsi-i Tebrizi oldugu sdylenerek bu iki Kavsi’nin ayni kisiler oldugu sanilmigtir.
c¢) Kavsi-i Susteri: Tezkire-i Nasrabadi’de adi gecen Kavsi-i Susteri’dir.

¢) Kavsi-i Herevi (Herath): Fahri Tezkiresi’nde gecen Molla Kavsi’dir (tezkirelerde

Kavsi-i Tusi de denilmistir).

d) Kavsi: Nigaristan-i Sithan’da ad1 gegen Kavsi’dir.
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27. Mirali Seyidov - Qovsi Tebrizi: 1963’te yazilan bu eserde, sairin hayatiyla ilgili
bilgiler daha ¢ok H. Arasli’ya dayanmaktadir. O da yanlislikla Kavsi’ye Alican demistir. Eserde
Kavsi’nin sosyal diisiinceleri, insana ve insan sevgisine verdigi Oonem ile siirinin sanatsal

ozellikleri; Divani incelenerek agiklanmaktadir. (Seyidov, 1963).

28. Aga Biiziirg Tahrani - Ez-Zeria ila Tasanifi’s-Si’a: 1970°de yazilan eserde, Divani
ya da siiri bulunan alt1 Kavsi’den s6z edilmektedir (Tahrani, 1970: 892-893):

a) Kavsi-i Isferayeni: Mecalisii’n-Nefa’is’te ad1 gegen Isferayenli Kavsi.
b) Kavsi-i Tebrizi: Tuhfe-i Simi’de gegen Mevlana Kavsi.
c) Kavsi-i Tebrizi: Tezkire-i Nasrabadi’de adi1 gecen Kavsi-i Tebrizi.

¢) Kavsi-i Tebrizi: Revziti’l-Cindn ve Cennatii’l-Cinan’daki Alican Kavsi’nin oglu

Ismail Kavsi’dir. Burada Alican yerine, yanlislikla Alihan yazilmistir.
d) Kavsi-i Susteri: Tezkire-i Nasrabadi’de gegen Kavsi-i Susteri.

e) Kavsi-i Herevi (Heratl): Fahri Tezkiresi’nde gegcen Molla Kavsi’dir (tezkirelerde

Kavsi-i Tusi de denilmistir).

29. Ahmet Miinzevi - Fihrist-i Niishaha-y1 Hatti-i Farsi: 1971°de yazilan eserin “Kavsi-i
Tebrizi Divan1” baslikli kisminda, iki niisha yani Iran-Tahran Melik Milli Ktp.’nde bulunan
5604 numaral niisha ile Pakistan Daniggah-1 Pencab’da 699 pi VI 165 (572 f) numara ile kayith
niishay1 kaydetmistir (Miinzevi, 1350: 2488).

30. Aziz Devletabadi - Siihanverin-1 Azerbaycan: 1976’da yazilan eserde; Tuhfe-i
Sami’de gecen Mevlana Kavsi, Tezkire-i Nasrabadi’de gecen Kavsi-i Tebrizi’den hakli olarak
ayrilmigtir. Tezkire-i Nasrabadi’deki Kavsi-i Tebrizi’nin, elimizde Tirk¢e Divani bulunan
Kavsi-i Tebrizi oldugu belirtilmistir. Miinzevi'nin isaret ettigi Kavsi-i Tebrizi Divaninin iki
niishas1 ile Hacit Hiiseyin Nahgivani’ye ait Tebriz Milli Ktp.’ndeki yaklagik 4700 beyitlik
Tiirkge siirden olusan ve 1675 yilinda (yani Kavsi’nin hayatta oldugu bir zamanda) Asker bin

Hac1 Ali Tebrizi tarafindan istinsah edilen niisha da zikredilmistir (Devletabadi, 1377: 601-602).

31. Azerbaycan Sovet Ansiklopediyasi: 1979’da yazilan eserin “Q0vsi Tebrizi”
maddesinde, Kavsi ile ilgili kisaca bilgi verilir. Bu bilgiler daha ¢ok H. Arasli’nin aktardiklarina
dayanmaktadir. Burada da, Alican adi yanligshkla kullamilmistir (Azerbaycan Sovet
Ansiklopediyasi, 1979: 223).

32. Yavuz Akpmar - Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, Azeri Edebiyati
Arastirmalan, islam Ansiklopedisi: 1982’de, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisine
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yazdig1 “Kavsi-i Tebrizi, Alican” maddesinde, Kavsi-i Tebrizi Divanmin Istanbul Un. Ktp.
5478°de kayith niishasindan bahsetmistir. Bu niishanin basi eksiktir. 1994°te kaleme aldig1
Azeri Edebiyati Arastirmalari'nda da Kavsi gecer. 2002°de yazdigi Islam
Ansiklopedisi’ndeki “Kavsi-i Tebrizi” maddesinde ise, Kavsi Divaninin 4 niishasindan (British
Museum, Tiflis’teki Giircistan Devlet Ktp., Terbiyet ve Kdcerli’nin elinde bulunan Divan) s6z
eder. Burada Kavsi ile ilgili verilen bazi1 yanlis bilgiler (Alican ad1 ve dede-baba-torun konusu
gibi), H. Arasli’dan aktarilmistir (Akpinar, 1982b: 229; 1994: 29; 2002: 69-70).

33. Hamide Reiszdde - Divan-1 Kavsi: 1997 yilinda, Kavsi’nin Tiirk¢e Divanim 4
niishadan yani Londra, Milli Tebriz, Melik (nr.5604) ve higbir bilgi vermedigi Almanya
niishalarindan yararlanarak bir 6nsozle birlikte Iran’da (Arap alfabesiyle) yaymlangtir

(Reiszade, 1376).

34. Pasa Kerimov - Qovsi Tebrizi Divan, Qovsi Tebrizi Secilmis Eserleri, XVII Asr
Azerbaycan Lirikas1 (Antologiya): 2005 yilinda, Kavsi Divaninin tenkitli metnini 6 niishay1
karsilastirarak (Tiflis, Londra, Istanbul Un. ve Bakii niishalarin1 temel alip; Milli Tebriz ve
Melik (nr.5604) niishalarindan da yararlanarak) bir 6nsdzle birlikte yayinlar. O da H. Arasli’nin
baz1 yanlis tespitlerini yinelemistir (Kerimov, 2005; 2008).

35. Miimine Cakir - “Kavsi, Hayati, Edebi Kisiligi ve Divam (inceleme-tenkitli metin-
dizin)”: 2008 yilinda tamamlanan bu doktora tezinde, 6nce Kavsi’nin hayati ve edebi kisiligi ile
ilgili bilgi verilmistir. Bu boliimlerde, H. Arash kaynakli yanligliklar yinelenmistir. Daha sonra
Divanin tenkitli metni, 9 niisha karsilastirilarak (Londra, Tiflis, Tebriz ve Istanbul Un. niishalart
esas almip; Ankara Milli Ktp., Medine, Bakii, Siileymaniye Ktp. ve Malatya il Halk Ktp. (daha
sonra Konya Miizesi Ktp.’ne tasindi) niishalarindan da yararlanilarak) ortaya konmustur.
Bunlardan bagka, ulasilamadigi kaydedilen Melik (nr.5604) ve Pakistan niishalarindan da
sozedilmistir. Tezin en Onemli tarafi, Kavsi Divaninda kullanilan edebi sanatlar ve Divanin
igerik yoniiyle incelenmesidir. Divandaki bir¢ok siire tahlil ve agiklama getirilmistir (Cakar,
2008).

Kavsi’den bahseden bagka arastirmacilardan 1969’da Mir Celal ve Firidun Hiiseynov
(Celal, 2000: xxxvi), 1979°da Cevad Hey’et (Hey’et, 1376), 1979’da M. Fuad Koprili
(Kopriilii: 138), 1982°de Aliyar Saferli ve Halil Yusuflu (Saferli, 1992: 254-257; 1376: 313),
1988’de Muhammed Deyhim (Deyhim, 1367: 537-540), 2002’de Ali Kafkasyali (Kafkasyali),
2002’de Ahmet Pirverdioglu, 2004’te Azade Riistemova (Ristemova: 477-478), 2005’de
Muhammed Riza Kerimi (Kerimi, 1384: 483-494)", Muhammed Ali Hiiseyni (Kerimov, 2008),

10, 1184 yilinda istinsah edilen ve Tebriz’de bulunan baska bir niishadan sz etse da tam nerede oldugunu
sOylememistir.
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Riza Hemraz (Hemraz, 1389) ve Muhammed Emin Sultanu’l-Kurral (Sultanu’l-Kurrai 1389)
gibilerini sayabiliriz.

Kaynaklardan da goriildiigl gibi, Kavsi adiyla bir hayli sair bulunmaktadir: Mecalisii’n-
Nefa’is’deki Isferayenli Kavsi, Fahri Tezkiresi’ndeki Molla Kavsi (Kavsi-i Tasi veya Kavsi-i
Heratl), Tuhfe-i Sami’de gecen ve Tebrizli olan Mevlana Kavsi, Revzatii’l-Cinan ve Cennatii’l-
Cinan’daki Alican Kavsi ve onun oglu Ismail Kavsi, Tezkire-i Nasrabadi’daki Kavsi-i Susteri
ve Kavsi-i Tebrizi, Nigaristan-i Siithan’daki Kavsi, Kamusii’l-A‘lam’daki Bagdatli Kavsi ve
elimizde Tiirkge Divanmi bulunan Kavsi. Tiirk¢e Divan sahibi Kavsi, Tebrizli olduguna gore;
Isferayenli Kavsi, Kavsi-i Susteri ve Bagdath Kavsi olamaz. Kendisinden farkli tarihlerde
yasamig Fahri Tezkiresi’ndeki Molla Kavsi, Tuhfe-i Sim1’de gecen Mevlana Kavsi, Revzatii’l-
Cinidn ve Cennatii’l-Cinan’daki Alican Kavsi ve onun oglu Ismail Kavsi ile Nigaristin-i
Stihan’daki Kavsi de degildir. Tuhfe-i Sami’de gecen Mevlana Kavsi ile Fahri Tezkiresi’ndeki
Molla Kavsi’nin ayni kisiler olmasi ihtimali vardir. Bu konuda kesin bir hilkme varabilmek i¢in
bu iki kiginin siirlerinin bulunup karsilagtirilmasi gerekmektedir. Elimizde Tirk¢e Divam
bulunan Kavsi hakkinda her ne kadar bir Tiirk sairi oldugu ve Tiirkge siirlerinin bulundugu

sOylenmemekteyse de, Nasrabadi’deki Kavsi-i Tebrizi o olmalidir.
3. KAVSI’NIN EDEBI KiSiLiGi

Burada, kaynaklarin Kavsi i¢in soyledikleriyle (Seyidov, 1963; Arasli, 1960: 506-516;
Arasli, 1998: 569-586; Kerimov 2009: 57-67; Kogerli 1925: 175-187; Cakir 2008; Pirverdioglu;
Caferoglu 1953: 19; Oztekin 2010:101-102) onun Tiirkge Divanindan yararlanarak edebi

kisiligi ve diinya goriisiinli aydinlatmaya calisacagiz.

Sah Ismail zamaninda baskent Tebriz iken, Sah Tahmasp zamaninda Kazvin’e ve 1. Sah
Abbas zamaninda ise Isfahan’a tasinmis ve bdylelikle saraya mensup olan divan edebiyati
temsilcileri baskente gitmek geregini duymuslardir. Kavsi Isfahan’da oldugu zamanlarda

Tebriz’in 6zleminden yanmustir:

Tebriz cezbesi yahami dutmis aparur

Kovsi egerci dameniimi Isfahan dutar (G.45/7)
Ciinkii onun gonliinii yalniz Tebriz agabilir:

Tebriz acar gonglimi Kovsi ger a¢ilsa

Her c¢end ki firdovs-i Sifahana yétismez (G.220/11)

Tebriz, Isfahan sehrinin Ka*besidir:
Kovsi gerek ki Ke‘be diyiib iktida kila
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Tebriz kiillesine Sifahan dédiikleri (G.532/7)

Kavsi, ugmaga gitmek yerine miibarek (temiz) topragi Isfahan’m gdziine siirme olan
Tebriz’e gitmeyi yegler:
N'ola Tebrizi ger Kovsi béhiste ihtiyar étse

Kim anurig hak-1 paki stirmé-yi ¢ésm-i Sifahandur (TC.3.5/4)

Kavsi, Azerbaycan Tiirk edebiyatinin gelismesinde 6nemli rol oynayan ve XVII.
yiizyilda Fuz(li ekoliinii siirdiiren sairler arasinda yer alir. Ciinkii bu ylizyilda yazilan
gazellerin ¢ogunda, Fuz(li bigemi ve dilinin korunmasi biiylik bir istatlik sayilmistir.
Azerbaycan halk edebiyatinin gelismesi, XVII-XVIIL. yiizy1l Azerbaycan yazi dili ve edebiyati
tizerinde oldukga biiyiik bir etki yapmistir. Bu dénemde yetisen Mesihi, Sa’ib ve Kavsi; dil
bakimindan hep bu edebiyattan esinlenmislerdir. Fuzili gelenegine oldukca baglh kalan Kavsi,
cagdas1 sairlerden bir adim Ondedir. Zengin halk edebiyati servet ve motiflerinden

yararlanmasini bildigi gibi, siir tekniginde de iistattir.

Kavsi, Tiirk dili i¢in sorumlulugunun farkinda olarak Tiirkge siirleri ile biitiin diinyay1

fethedecegini sdylemektedir:
Etmek igiin Tiirk nezmi-yle miisehher ‘alemi
Tapdilar erbab-1 me‘ni bilmenem handan beni (G.474/10)
Kavsi’nin “gdrgec” redifli gazeli, Fuzili’nin ayni redifli gazeline naziredir. Bilindigi
gibi, Fuzlli de siirini yazarken Nevai’nin ayni redifli gazelini 6rnek almistir:
Elden géderem serv-i hiiramanurig1 gérgec
Dilden diiserem gunga-y1 hendanung: goérgec (G.36/1)

Kavs1’nin Nevai, Fuzili ve Vahid Kazvini’nin gazellerine yazdig1 nazirelerin ¢cogunda,

bu sairlerin beyitlerinden birer misra 6rnek verilerek onlarin adlart anilmisgtir:

Beni mest étdi Fiizali kimi bu s6z Kovsi

Kim olim mest dutim damen-i dilber giistah (G.38/9)

Ne yahs1 s6ylemis Kovsi Vehid-i pak-gévher kim

Beni yandurdi bir ates ki diismenden 1rag olsung (G.272/11)
Kovsi bu ol gezel-i negz-i Fiiziilidiir kim

Nece ah ¢ylemeyim ah yanubdur cigeriim (G.329/8)
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Kavsi’nin “g6z” redifli gazeli, Nevai’nin ayni redifli gazeline naziredir. Bu naziresinde,

Nevai’nin adin1 anip bir beytini zikreder:

Bu heman re‘na gezeldiir kim Nevayi soylemis
Siirme-giin tiinlerde hicran samu tut bidar goz (G.221/10)
Ol kelamidur Nevayiniirig bu Kovsi kim démis
Bes ki tofrag old1 “éskiirig destide avareler (G.158/8)
Sairin “gel” redifli gazeli, Nesimi’nin ayni redifli gazelini animsatmaktadir:
Sakiya bagrum méy-i giilgin i¢iin kan old1 gel
Sebr évi sensiz tezelziil buldi viran oldi gel (G.293/1)

Yukarida adi gegen sairlerden etkilenen Kavsi, Vakif’1 da etkilemistir. Hatta onunla

birlikte, Azerbaycan sairlerinin 6nde gelenlerinden sayilir.

Afyon Mevlevihanesi seyhlerinden “Seméai” mahlasli Mehmed Celebi’nin (61.1550) bir
gazeline nazire yazarak, “Goniildendir sikayet kimseden feryadimiz yoktur” bigimindeki tinli
misrasi da aynen kendi gazeline almistir. Bu da onun Osmanli sairlerinin siirlerine yabanci

olmadigim gosterir:
Bu ol sirin gezeldiir kim démis bir sahir-i mahir
Gongiildendiir sikayet kimseden feryadumuz yokdur (G.137/9)
Kavs1’nin bir gazelinde, Aga Razi’nin ad1 geger:
Bu ol gezel cevabi ki Aka Rezi dédi
Bu yoli basa aparuram bir ayag ilen (G.393/12)
XVIIL. yiizyil divan siirinin iinlii temsilcilerinden Celebizade Asim’in Kavsi’nin bir
misraina yazdig1 nazireye bakilirsa, Osmanl sairlerince de tanindigi anlagilmaktadir.
Dimis bu misra‘1 Kavsi dilimden ey ‘Asim
Zamane her kimi kim yakd1 ben harab oldum
Celebizade ‘Asim
Onun Sii oldugu, siirlerinden anlasilmaktadir:
Sipéhr-i na-cavan-merdiing sitizinden ne gem Kovsi
Ki litf-i gah-1 merdan Héyder-i Sefder hisarumdur (G.140/7)

Topragdan gotiir men-i bi-kedri ya ‘Eli

TPEF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Say: 5/4 2016 s. 1773-1804, TURKIYE



1786 Farhad RAHIMI

Ey miinhesir miiriivvet ii liitf i ‘eta sarga (G.4/6)

Astanunig dasina Kovsi kimi yiiz siirmege

Bagrumu ab étdi ya gah-1 Horasan intizar (G.170/9)
Bir asna ki Ke‘bé-yi mekstida Hizr ola

Kovsi gerib-i hak-1 Horasandan isterem (G.357/7)

Horasan sahi, Horasan’in garibami, Siilerin inandiklar1 12 imamdan sekizincisi yani

Meshed sehrinde yatan imam Riza’dir.

Onun ¢ocuk sahibi olmadigy, bu siirlerinden anlasilmaktadir:
Kovsi yahardi nesl gemi cavdan beni
Yandurmasaydi misre‘-i rengin ¢iragumi (G.490/9)

Kavsi, sade bir yasam siirdiirmiistiir:
Biirya fersiim i éviim mescid
Ne gozel kedhudaligum vardur (G.169/6)

Tasavvuf anlayisina gore (vahdet-i viictid), biitiin varliklar, hakikatin tecellisidir. insan

da mutlak ruhun bir parcasidir ve bir giin ona kavusacaktir:

Her ne var ‘alemde bir birden beter ser-gestediir
Ketre ‘imman ahtarur “‘imman ne ister bilmenem (G.365/6)
Ey dem-a-dem éyleyen teklif-i mescid Kovsiye
‘Asik-1 bi-tabda iman ne ister bilmenem (G.365/14)
Ask s06z konusu oldugunda, sevgilinin zulmiinden ve acimasizligindan yakinir:
Diismenini kimse sevmez bilmenem ya Reb n'i¢iin
Ben seni ‘alemce ¢y bi-rehm-i hiin-h"ar isterem (G.367/3)
Kavsi, sevgili i¢in ateslere diiser ve bu ates -tipk1 Semender gibi- onu besleyip yasatir.

Bilindigi gibi, Semender de ateste yanip kiil olduktan sonra o kiillerin korlariyla yeniden

dirilmektedir:

Her ¢end yandurig odlara Kovsi usanmadurig

Ahir sen €y ot évlii semender misen nesen (G.385/10)

Siirleri, giizelligini ve letafetini sevgilinin giizelliginden alir:

Ola ger Kovsiye menzir giil-i rithsarurg
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Nezm-i rengin ile diinyan giilistan éyler (G.65/9)
Miijgan gibi deler cigerin seng-i hareniing
Her misre‘iim ki kasung ucindan isarediir (G.80/10)
Ancak insan giizelligi, yalniz dis goriintisiiyle degil zengin i¢ diinyast ve manevi

halleriyle de olgiiliir. Goriiniise aldanip manay1 anlamayanlar icin kavusma, bir koriin cira

istemesine benzer:
Gozi siret goren me‘niden agah olmayan gafil
Eger vesl istese bir kiira benzer kim ¢1rag ister (G.89/8)
Bu siiret-hanede her saret-i bi-cana aldanma
Ki ¢okdur bii'l-hevesler ‘asik-1 héyran libasinda (G.449/4)
Dolayisiyla, agigin giyimine degil i¢ diinyasina bakilmali ve deger verilmelidir:
Zinhar kem libasina kem bahma ‘asikung
Kim dagung alt1 kirmizidur iisti karadur (G.80/7)
Kavsi, diinyanin malina miilkiine goniil baglamaz. Goriiniisteki giizellikle isi yoktur:
‘Asikam ben dovlet i mal u menal n'éylerem
Berg i berden yummisam g6z sah u bali n'éylerem
Yég geliir bir gunga-y1 mestir yiiz giilden bariga
Yar-1 sahib-dil gerek sahib-cemali n'éylerem (G.339/1-2)
Gergek yani dogru sozlii sadik asik ise azdir:
Cokdur heves erbabi veli ‘asik-1 sadik
Azdur néce kim negme-yi ter ¢ok eser azdur (G.181/2)
Kavsi, gergek sevgi ve dostlugun bulunmayisindan yakinir:
Hemin iksir tek bir ad ésitdiim agnaligdan
Hekiket menzilinde kafirem ger agna gordiim
Mehebbet saf u bi-ges kimyadur diigse bil kedrin
Ki ¢ok bi-miidde‘alar ¢éhresinde miidde‘a gordiim (G.338/3-4)

Fuzlli’nin “s6z” redifli gazeline yazdig1 nazirede, dogru ve etkili s6ziin ne oldugunu

sOyle agiklar:

Didé-yi bi-nardur te’girsiz giiftar kim
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Govher-i geltan eserdiir ebr-i govher-bar soz (G.222/6)

Kavsi, halk yaraticiligimin pinarindan ve sozlii edebiyatindan beslenen bir sairdir.
Divan edebiyati anlayiginin yaninda, halk sdyleyisini de kullanmigtir. Halk ifadelerine,
atasozlerine, destan ve efsanelerin kahramanlarina sik sik basvurur. Bunlardan biri de,
Hizir’dir. Azerbaycan halk destanlarinda Hizir, insanlara 6zellikle de asiklara yardim elini

uzatir:
Ey Huzr ‘ésk kilyma yarurg apar beni

Kim bes ki serhosam reh-i méy-hane bilmenem (G.304/4)

Siirlerinde, atasdzlerinden de yararlanmistir:
Cahanda her kisi 6z ekdiigin biger ahir
Nedametini yaman sozlerin ¢eker diismen (G.40/4)
Teshir-i ziilf-i yari sebadan diler gongiil
Oksar arga ki 6zge eliyle ilan dutar (G.45/6)
Serab hiin-1 ciger def‘ine ne fayide sensiz
Boyurig belasin alim kani kan ile yumag olmaz (G.206/2)
Bir kapu baglayan birini bi-giiman agar
Saki serab esirger ise kan esirgemez (G.223/2)
Sinede gongliim sarayin rovsen éyler sem*-i dag
Oz ayag altina her cend 1518 vérmez ¢irag (G.245/1)
Erinmeyince gongiil bi-fliragdur me‘ni
Soz ile vérmez 151¢ sem‘-i bezme yag gerek (G.285/8)
Oz babmm her kimse her yérde tapar Kovsi
Ben her yana kim gétdiim divaneye tus geldiim (G.313/6)
Tapdugda sem‘-i veslin anung goz gotiirme kim
Kimse gécen giini tapabilmez sorag ilen (G.393/9)
Egerci dogriya meshiirdur zaval olmaz
Fegan ki dustlart dogr s6z éder diismen (G.401/2)
Heta diyer ol ki diyer bir giil ile yaz olmaz

Ki old1 bir nefes ol nov-bahar kamumca (G.431/5)
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Bir arha kim gele su var {imid bir de gele
Olursa ‘omr, olur bir de yar kamumca (G.431/6)
Yétmeyen soz stizina siirin ne bilsiidg me‘niniing
Agz1 sirin éylemez helva démek helva gibi (G.482/8)
Siirinde sade ve akici bir dil kullanan Kavsi, edebi sanatlar1 da basariyla uygulamistir.

Hayal diinyast genis ve renklidir. Dili sade, ahenkli ve canlidir. Samimi ve dogal

benzetmelerden, halkin dilindeki giizelliklerden ve deyimlerden yararlanir:

Kimseniing degmemigem gorigline hergiz ya Reb

Yéne her kim ki yéter gorgliimi viran éyler (G.65/7)

Diller tokerem biilbiil i pervaneye Kovsi

Ta bir giin olar halumi canana désiingler (G.103/5)

Néy kimi kirdarumuz bendindediir giiftarumuz

Kulliga bél baglamagdur kovliimiiz ikrarumuz (G.212/1)

Gétme basung sedkesi €y serv-i hos-reftar gel

Gétdiim elden ¢y dolanim basunga dildar gel (G.296/1)

Oz babin1 her kimse her yérde tapar Kovsi

Ben her yana kim gétdiim divaneye tug geldiim (G.313/6)
Siirin ahengini saglayan ses ve soz tekrarlari i¢in asagidaki 6rnegi verebiliriz:

Ne ser-kés so°lediir bu veh bu ne kedd {i ne kametdiir

Kiyametler kiyamindan kiyam étmis kiyametdiir (G.47/1)
Sair, sozciiklerin ¢okanlamliligindan yararlanir.

Liitf ile éy atesin-rithsar ab étdiing beni

Bes ki yiiz vérdiing bu ylizden hem kebab étdiinig beni (G.497/1)
Es anlamli ve yakin anlamli s6zciiklerden de yararlanir.

Gorigiil bir ketre kandur “ésk bi-dadin yagursurig mi

Goziim bir ketrede bir behr pinhan éylemek olmaz (G.215/5)

[ztirabum kéyd biminden degiil korhum budur

Kim ¢1ha can olmaya agah seyyadum beniim (G.314/4)

Miijgan démeng ariga ki men-i sade ogradum
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Bir calici heramiye bir egri ogriya (G.427/3)
Diyerler kim nisan bulmag dehanurigdan miiyesserdiir

Geletdiir iftiradur mehz sozdiir bu yalandur bu (G.457/4)

Karsit anlamli s6zciikleri bolca kullanmistir.
Sipéhr anung gozini ag éder giinini kara
Biri ki bildi bu mektebde ag u kara nediir (G.176/8)
Sebr i kerarum ald1 bir aram-1 can bu giin
Bir yahs1 yara gongliimi vérdiim yaman bu giin (G.420/1)
Bugiin kullanilmayan pek ¢ok eski sdzciik, Kavsi Divaninda bulunmaktadir:
Menden yagurma sdyle ne mezhebdesen bariga
Ey kiifr ii din, fireng ii miiselman feda sariga (G.19-5/5)
Bilmenem kanlu dégiinler mi giiylir sinemde
Ya seniing berk-‘inanung ayagimung izidiir (G.52/5)
Eger diismenlere yalvarsa idiim rehm éderlerdi
Bu reng ile ki ben yavuncidum ehbaba yalvardum (G.319/7)

Divan siirinde yaygm oldugu gibi, Kavsi’nin siirlerinde de erkek sevgili tipi
hissedilmektedir. Bu tiir iliskide genellikle sahid-bazi, nazar-bazi, cemal-peresti, bi-ris, tifl, tifl-1
naz, yalin ylizli mahblb, tdze nihal, civan, side, sadde-ruh, muhannes, peser, usak, oglan,
abdullah, nev-hat, hat, hatt-i ris, hatt-i izar, hatt-i sebz (yesil ¢izgi, sevgilinin yanaklarinda yeni
terleyen tiiyleri, sakal), sebze-i ris, saki, saki-geri, ziilf (bayan i¢in genelde gisu kullanilir) gibi
sifatlar kullanilir (Semisa, 1381).

Dévrinde ‘ariziirg het-i miiskin geribdiir

N'iciin ki ates lizre reyahin geribdiir (G.55/1)

Kavusandan sorigra hett ahir beniimle kavugsur

Kas téz diigseéydi Kovsi basa ol re‘na igit (G.29/7)

Lebiinig hokmiyle hett-i sebz teshir étdi diinyani

Fegan kim miir1 ol hatem Siileyman-1 zaman étmis (G.237/3)
Gécgerken riizgarum sade-siiretler heyaliyla

Beni Kovsi bu me‘niden pesiman étdi ol nov-het (G.244/5)
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Bir ugagung ‘éski ile bilmenem 6z adum1

Men ki Eflatan tifl 4 tifli ustad éylerem (G.375/2)
Bilmenem bilmis kara giinliileriing halin meger

Géce tek siibh-i binagtsin siyeh-pts éyleyen (G.394/7)

4. KAVSI DIVANI’NIN NUSHALARI

> Kavsi Divininin Elimizde Bulunan Niishalar

1. Asagidaki 9 niisha, Miimine Cakir’in doktora tezini hazirlarken (Cakir, 2008), ilk 4

niishasim temel alarak yararlandigi niishalardir.

1.1. Tebriz Milli Ktp. Niishasi: nr. 356, 235 yaprak, nestalik, 13x22, rahmetli Hac1
Hiseyin Nahgivani’ye aitligini gdsteren miihrii bulunmaktadir, 1086 (1675) yilinda Asker bin
Hac1 Ali-i Tebrizi tarafindan istinsah edilmistir (s. 235).

Basi:
Ey étmis medd-i bismi'llahdan tugra-y1 din péyda
Anurng bir noktesi zimninde Kur’an-1 miibin péyda (G.1/1)
Sonu:
Bi-hemdi'llah ki dtid-1 ahumuz ebr-i bahar old1
Karadan ¢ihdi dag u bag u sehra lalezar oldi (TC.3.5/7)
1.2. Tiflis Giircistan Devlet Ktp. (Elmler Akademisi Kekelidze adina Elyazmalari
Enstitiisii) Niishasi: nr. L 51, 195 yaprak, nesih, birinci sayfada 1255 (1838) tarihi var.
Basi:
Ey olub Kur’an-1 é*caz-aferin biirhan sanga
Medd-i bismi'llah, mizan-1 ‘Gliivv-i san sarga (G.2/1)
Sonu:

Bi-hemdi'llah ki diid-1 ahumuz ebr-i bahar old1

Karadan ¢ihdi dag u bag u sehra lalezar old1 (TC.3.5/7)

1.3. istanbul Un. Ktp. Niishast: nr.T.5478, 138 yaprak, talik, sonunda 1095 (1683)

tarihi var.

Basi:

Dogilinleriing yéter éy sebz-reng-i teh giil-giin

TPEF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Say: 5/4 2016 s. 1773-1804, TURKIYE



1792 Farhad RAHIMI

Ne giil ne sebze gerekdiir ne 1alezar banga (G.6/4)

Sonu:
Helk i¢re bu bi-beza‘etiing sohreti yoh
Bu sehrde es‘ar1 anung old1 ‘elem (R.11/2)
1.4. Londra-British Museum Niishas1 (ADD 7927): Siileymaniye Ktp.’nde bulunan

Mikrofilm nr.3513, 118 yaprak, talik, birinci sayfada 1185 (1771) tarihi var. Ikinci sayfada da
1213 (1798) yilinda Bagdat sehrinde yazilmis bir temelliik kayd1 vardir.

Basi:
Yohdur heberiim kim génigiil olmis kime héyran
Ayine ne bilsiing ser-i bazar kimiirgdiir (G.68/8)
Sonu:
Héy héy dolanim basuriga ¢y saki-yi yagi
Oz basurig iciin koymaya gér elden ayagi (TC.2.5/7)
1.5. Ankara Milli Ktp. Niishasi: nr.06 MK YZ.A 3767, 95 yaprak, talik.
Bast:
Ey étmis medd-i bismi'llahdan tugra-y1 din péyda
Anung bir noktesi zimninde Kur’an-1 miibin péyda (G.1/1)
Sonu:
Heberdar olmayan mé‘rac-1 me‘niden ne bilsiirg kim
Seniing yérden goge var imtiyazung dil-riibalardan (G.396/3)

1.6. Suudi Arabistan Medine Melik Abdiilaziz Ktp. (Arif Hikmet Ktp. Mecmuasi)
Niishasi: nr. 811/186, 110 yaprak, nesih.

Basi:

Ey étmis medd-i bismi'llahdan tugra-y1 din péyda

Anung bir noktesi zimninde Kur’an-1 miibin péyda (G.1/1)
Sonu:

Ne huceste mekan ola ol mekan ki yétince sovk-i tamam ile

Ura damenin béle katiliim, ¢eke tigini toke kanumi (G.548/2)
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1.7. Bakii Fuzuli Adina El Yazmalarn Ktp. Niishasi: nr.B-4366(1l), 37 yaprak,

nestalik.
Basi:
Ey étmis medd-i bismi'llahdan tugra-y1 din péyda
Anurng bir noktesi zimninde Kur’an-1 miibin péyda (G.1/1)
Sonu:
Ben éylemenem ‘erz-i temenna sdziim anla

Dindiirme beni dilsizem amma s6ziim anla (TB.1.5/9)

1.8. Siilleymaniye Ktp. Yazma Bagislar Niishasi: nr.3140, 104 yaprak, talik.
Bas:

Ediibdiir gerh-i miiste‘cel meni toprag ilen yéksan

Sen ol séyl-ab-1 bi-zinhar1 me‘mar étginen ya Reb (G.25/3)
Sonu:

Beniim tek ayine baglardi bin ziinnar cévherden

Yiizinde helke helke ol het-i tersay1 gorséydi (G.495/6)

1.9. Malatya Il Halk Ktp. Niishas:: nr.252 (daha sonra Konya Bolge Yazma Eserler
Ktp. nr.3-252’ye tasind1), 126 yaprak, talik.

Basi:
Ne n6v‘ Kovsi-yi mehctir yanmasung géceler

Ki her sitare anga bir serarediir sensiz (G.202/5)

Sonu:

Gunahum ne dolanim basuriga canan giinahum ne (MH.5.4/5)

2. iran Niishalar

2.1. islam Sura Meclisi I.Ktp. Niishasi: nr.7082, 176 yaprak, nestalik, 19x14, 1141
(1728) yilinda Nizameddin Muhammed Bin Haci Muhammed Salih Dehharkani tarafindan
Dehharkan kasabasinda istinsah edilmistir (s.352). Ortalardan birkag sayfasi eksiktir.
Basi:
Ey étmis medd-i bismi'llahdan tugra-y1 din péyda

Anurng bir noktesi zimninde Kur’an-1 miibin péyda (G.1/1)
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Sonu:
Olsurig bina-y1 dovlet-i cavidiing tstiivar
Astide zill-i me‘deletiingde diyarlar (G.559/17)

2.2. Melik Milli Ktp. Niishast: nr. 4621, 156 yaprak, nestalik, 21x12.8, 1083 (1672)
yilinda Asker tarafindan istinsah edilmistir (s.312). Ortalardan birkag sayfasi eksiktir.

Basi:
...Siiléyman-1 hiredden olmadin nam u nigin péyda (G.1/7)

Sonu:

Gilinahum ne dolanim basuriga canan giinahum ne (MH.5.5/5)

2.3. Melik Milli Ktp. Niishasi: nr. 5604, nestalik, Tiirk¢ce Divan kismi 96 yaprak (s.1-
191).
Basi:
Ey étmis medd-i bismi'llahdan tugra-y1 din péyda
Anurng bir noktesi zimninde Kur’an-1 miibin péyda (G.1/1)
Sonu:

Glinzhum ne dolanim basuriga canan giinahum ne (MH.5.5/5)

Bagka sairlerin siirleri de bulunmaktadir. Fars¢a kismi 81 yaprak (s.211-372), sonunda
1117 (1705) tarihi var.

Basi:
In nemaz ¢i hasil ki nist kerd an ra
Ru‘tineti ki tu ra der hemiden in-ca
Sonu:
Her ki h"aned du‘a teme* darem
Z'in-ki men bende-yi giineh-karem

2.4. Tahran Milli Ktp. Niishasi: nr.5-10833 (f.833), nestalik, 135 yaprak, 1284 (1867)

tarihi var. Basindan 1 sayfa ve sonundan birkag¢ sayfa eksiktir.
Basi:
Gozeller 10vh-i rithsarinda kilk-i siiret-arayung

Kilur geh hal-1 miiskin gah hett-i ‘enberin péyda (G.1/10)
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Sonu:
Peh peh bu ne biilbiil bu ne efgan ne nevadur (TB.2.5/8)

> Kavsi Divaninin Bilinen Baska Niishalar

1. iran-Tahran Hiiseyin Miftah Koleksiyonu Niishasi: nr.1150. Miftah’1n liimiinden
sonra bu koleksiyonun bircok el yazma niishas1 Islam Sura Meclisi LKtp. ve Tahran Milli

Ktp. ne tagindi (Aydin, 2008: 48; Miittaki, 1386: 426; Danispejih, 1353: 163).

2. Iran-Kum Ayetullah Giilpaygani Ktp. Niishasi: nr.15/88, 16 yaprak, istinsah tarihi
1249/1833 (Aydin, 2008: 110).

3. Pakistan Danisgah-i Pencab Niishasi: nr. 699 pi VI 165 (572 f), nestalik, 1882.
Basi: Ey Katre-i ze Feyz-i to can-i ma (Miinzevi, 1350: 2488).

4. Ingiltere Oxford-Bodleian Ktp. Tiirk¢e yazmalan Niishasi: nr.MS Turk.d.10, 162

yaprak, talik (“yazar adi: Kavsi”, (Cevrimigi) https://www.yazmalar.gov.tr, 2011).

5. Istanbul-Murad Molla Ktp. Arif Hikmet Bey arsivi nr.3665 ile kayitli ve 190
yaprak oldugu sdylenen niisha (Karabulut, 2001: 2394, 4055).

6. Almanya Niishasi1: Hamide Reiszade’nin yalniz ilk ve son sayfasini verdigi ve baska

higbir bilgi vermedigi Almanya niishasi (Reiszade, 1376).

7. Terbiyet Niishasi: Muhammet Ali Terbiyet, elinde Kavsi’nin Farsga ve Tiirk¢eden
olugan 6000 beyitlik bir Divaninin bulundugunu sdylese de, bugiin bu Divanin nerede oldugu

belli degildir (Terbiyet, 1314: 310-311).

8. Kocerli Niishasi: Feridun Bey Kogerli’nin elinde bulunan Kavsi Divaniin bugiin

nerede oldugu belli degildir (Kogerli, 1925: 175-187).

Yukarida siraladigimiz bu niishalardan bagka, Miimine Cakir’dan -fazla bilgisi
olmamakla birlikte- Irak’ta da Kavsi Divaninin oldugunu ve hatta bu konuda tez ¢alismalarinin
yapildigin1 6grendik. Genis bir cografyada yayilan Kavsi Divaninin niishalari, onun ne denli

inlii bir sair oldugunu géstermek agisindan dnemlidir.

Istanbul niishasi, Divanin aslma yapilan degistirmeler ve yanhslarla dolu oldugu igin
giivenilir degildir. Dolayisiyla, bu niishanin esas alinmasi dogru olmaz. Ancak Istanbul

niishasinda, bagka niishalarda olmayan bir¢ok gazel bulunmaktadir.

Londra niishasinda da, Kavsi Divaniin aslindan kismen sapmalar goriilmektedir. Daha
vahimi; bu niishada gecen bir¢ok Tiirk¢e sozciik, yabanci sozciiklerle degistirilmistir (6rnegin:

Ozge > géyri, kiraga > kenara).
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Iran niishalarindan Tahran/Melik 5604 numarali niishada, Kavsi Divanindan secmeler
yapilmigtir. Tahran Milli Ktp. niishasi, daha ¢ok dnem tasimaktadir. Bu niisha, Divanin daha da
hacimli olabilecegini gdstermektedir ¢iinkii bu niishada, diger niishalarda bulunmayan bir¢ok
beyit ve 5 gazel daha bulunmaktadir. Ancak bu niishada da, gazellerin hepsi bulunmayip bir
secme sozkonusudur. Bu niishanin basindan bir sayfa ve sonundan da birkag sayfa eksiktir.

Tahran/Melik 4621 numarali niisha, giizel bir nestalik yazisiyla yazilmistir. Ortalardan
birkag sayfasi eksiktir. Ayni sekilde, Tahran/Meclis niishasi da boyle eksiktir. Bu niishada, diger

niishalarda bulunmayan 2 gazel daha bulunmaktadir.
Sonug¢

XVIL ylizyilin ikinci yarisinda yasayan Tebrizli Kavsi, Azerbaycan edebiyatinin dnemli
sairlerindendir. Bazi1 arastirmacilarin sandigi gibi, ad1 Alican degildir. Kavsi-i Tebrizi’nin adi;
Sa’ib-i Tebrizi’nin Beyaz’1, Tezkire-i Nasrabadi, Seyyid Azim Sirvani Tezkiresi ve Muhammet

Ali Terbiyet’in Danismendan-1 Azerbaycan’1 gibi eserlerde gegmektedir.

Kavsi’nin hacimli ve ¢ogu gazellerden olusan Tiirk¢e Divaninda; toplam 4891 beyitten
olusan 559 gazel, 2 terkib-i bend, 3 terci-i bend, 7 miiseddes, 5 muhammes, 14 murabba ve 12
rubai bulunmaktadir. Yani bizim g¢alismamizdaki metin, Divdna dair son g¢alisma olan M.
Cakir’in metnine gore onceki gazeller i¢inde 82 ek beyit, 59 beyitten olusan 7 ek gazel, bir ek
rubai yani toplam 143 beyit daha fazla siir icermektedir. Ekledigimiz bu siirler, 4 yeni niishaya
(Tahran/Meclis, Tahran/Melik 4621, Tahran/Melik 5604 ve Tahran Milli Ktp. niishalarina)

ulagsmamizla miimkiin olmustur.
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